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441 Habt ir gepriievet noch sinen art
oder wie ist bewendet iwer vart?”
er sprach zer meide wol geborn:
”da han ich vreude vil verlorn.

5 der Gral mir sorgen git genuoc.
ich liez ein lant, d& ich kréne truoc,
dar zuo daz minneclichste wip.
af erde nie s6 scheener lip
wart geborn von menschlicher vruht.

10  ich sen mich néach ir kiuschen zuht.
néach ir minne ich trire vil
unt mér ndch dem hohen zil,
wie ich Munsalvaesche mege gesehen
unt den Gral. daz ist noch ungeschehen.

15  Niftel Sigune, di tuost gewalt,
sit di minen kumber manecvalt
erkennest, daz dii véhest mich.”
diu magt sprach: ”al min gerich
sol if dich, neve, sin verkorn.

20 di hast doch vreuden vil verlorn,
sit di lieze dich betragen
umbe daz werdecliche vragen
unt do der siieze Anfortas
din wirt unt din geliicke was.

25 da hete dir vragen wunsch bejagt.
nd muoz din vréude sin verzagt
unt al din hoher muot erlemt.
din herze sorge hat gezemt,
diu dir vil wilde weere,

30 hetes gevraget dii der maere.”
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habet ir gebriiefet noch sin art
oder wie ist bewendet iuwer vart?”
Er sprach zuo der megde wol geborn:
”da han ich vroude vil verlorn.
5 der Gral mir sorgen git genuoc.
ich liez ein lant, dd ich krone truoc,
dar zuo daz minneclicheste wip.
uf erde nie s6 scheener lip
wart geborn von menschlicher vruht.
10  ich sene mich nach ir kiuschen zuht.
néch ir minne ich trire vil
und mér nach dem hoéhen zil,
wie ich Muntsalvasche miige sehen
und den Gral. daz ist noch ungeschehen.
15 niftel Sigune, di tuost gewalt,
sit di minen kumber manicvalt
erkennest, daz dii véhest mich.”
diu maget sprach: ”al min gerich
sol uf dich, neve, sin verkorn.
20  d hast doch vréuden vil verlorn,
sit di lieze dich betragen
umb daz werdecliche vragen
und do der siieze Anfortas
din wirt und din geliicke was.
25 do hete dir vragen wunsch bejaget.
nd muoz din vréude sin verzaget
und aller din héher muot erlemet.
din herze sorge hat gezemet,
diu dir vil vromede weere,
30 hetest di gevraget der maere.”
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Habet ir gebriievet noch sinen art
oder wie ist bewendet iuwer vart?”
er sprach ze der meide wol geborn:
”da hén ich vréude vil verlorn.
5 der Gral mir sorge git genuoc.
ich liez ein lant, d& ich krén truoc,
da zuo daz minneclicheste wip.
Uf erde nie s6 scheener lip
wart geborn von menschlicher vruht.
10  ich sene mich néch ir kiuschen zuht.
nach ir minne ich trire vil
unde mér nach dem héhem zil,
wie ich Muntsalvatsche miige gesehen
und den Gral. daz ist noch ungeschehen.
15 niftel Sigune, di tuost gewalt,
sit di minen kumber manicvalt
erkennest, daz dii véhes mich.”
diu maget sprach: ”al min gerich
sol 1f dich, neve, sin verkorn.
20 du hast doch vroéuden vil verlorn,
sit di lieze dich betragen
umb daz werdeliche vragen
unt dé der stieze Anfortas
din wirt unt din geliicke was.
25 da het dir vragen wunsch bejaget.
ni muoz din vréude sin verzaget
unt al din héher muot erlemet.
din herze sorgen hat gezemet,
diu dir vil wilde weere,
30 hetesti d6 gevraget der maere.”
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habt ir gepriievet noch sinen art
oder wie ist bewendet iuwer vart?”
Er sprach zer megde wol geborn:
”da hén ich vréuden vil verlorn.

5 der Gral mir sorgen git genuoc.
ich liez ein lant, da ich krone truoc,
dar zuo daz minneclicheste wip.
if erde nie s6 scheener lip
wart geborn von menschen vruht.

10  ich sene mich nach ir kiuschen zuht.
nach ir minne ich trire vil
unde mér nach dem héhen zil,
wie ich Munsalvasche miige gesehen
unde den Gral. daz ist noch ungeschehen.

15  Niftel Sygune, di tuost gewalt,
sit dd minen kumber manecvalt
erkennest, daz dii véhest mich.”
Diu maget sprach: ”al min gerich
sol if dich, neve, sin verkorn.

20  d hast ouch vréuden vil verlorn,
sit da lieze dich betragen
umbe daz waerliche vragen
unde der siieze Anfortas
din wirt unde din geliicke was.

25 do hete dir vragen wunsch bejaget.
ni muoz din vréude sin verzaget
unde aldin héher muot erlemt.
din herze sorge hat gezemt,
diu dir vil wilde weere,

30 hetestti gevraget der meere.”
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